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AIŠKINAMASIS MEMORANDUMAS 

1. PASIŪLYMO APLINKYBĖS 
• Pasiūlymo pagrindimas ir tikslai 

Dviem EEE jungtinio komiteto sprendimų projektais (pridedami prie siūlomo 
Tarybos sprendimo) siekiama iš dalies pakeisti EEE susitarimo IX priedą (Finansinės 
paslaugos), kad į jį būtų įtraukti ERIR1 deleguotieji ir įgyvendinimo reglamentai. 

Pridedamos EEE jungtinio komiteto sprendimų projektų adaptacijos negali būti 
laikomos vien tik techninėmis adaptacijomis, kaip numatyta Tarybos reglamente 
Nr. 2894/94.Todėl Taryba nustato Sąjungos poziciją. 

Pasiūlytas sprendimas apima du EEE jungtinio komiteto sprendimų projektus, kuriais 
siekiama įtraukti toliau nurodytus ES teisės aktus. 

 1 priedas. 2 lygmens teisės aktai (2012–2014 m.) 
(1) 2012 m. gruodžio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 148/2013, 

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dėl ne 
biržos išvestinių finansinių priemonių, pagrindinių sandorio šalių ir sandorių 
duomenų saugyklų papildomas nuostatomis dėl būtiniausių duomenų, kuriuos 
reikia pateikti sandorių duomenų saugykloms, techninių reguliavimo 
standartų2. 

(2) 2012 m. gruodžio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 149/2013, 
kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 
papildomas nuostatomis dėl netiesioginės tarpuskaitos susitarimų, tarpuskaitos 
prievolės, viešo registro, galimybės naudotis prekybos vietos paslaugomis, ne 
finansų sandorio šalių ir ne biržos išvestinių finansinių priemonių sutarčių, 
kurių tarpuskaitos pagrindinė sandorio šalis neatlieka, rizikos mažinimo būdų 
techninių reguliavimo standartų3. 

(3) 2012 m. gruodžio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 150/2013, 
kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dėl ne 
biržos išvestinių finansinių priemonių, pagrindinių sandorio šalių ir sandorių 
duomenų saugyklų yra papildomas nuostatomis dėl techninių reguliavimo 
standartų, kuriuose išsamiai nustatomi sandorių duomenų saugyklos 
registracijos paraiškoje pateiktini duomenys4. 

(4) 2012 m. gruodžio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 151/2013, 
kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dėl ne 
biržos išvestinių finansinių priemonių, pagrindinių sandorio šalių ir sandorių 
duomenų saugyklų yra papildomas nuostatomis dėl techninių reguliavimo 
standartų, kuriais patikslinami sandorių duomenų saugyklų skelbtini ir teiktini 
duomenys ir nustatomi veiklos standartai, susiję su sandorių duomenų saugyklų 
duomenų apibendrinimu, palyginimu ir prieiga5. 

                                                 
1 Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dėl ne biržos išvestinių finansinių priemonių, pagrindinių sandorio 

šalių ir sandorių duomenų saugyklų (Europos rinkos infrastruktūros reglamentas, ERIR). 
2 OL L 52, 2013 2 23, p. 1. 
3 OL L 52, 2013 2 23, p. 11. 
4 OL L 52, 2013 2 23, p. 25. 
5 OL L 52, 2013 2 23, p. 33. 
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(5) 2012 m. gruodžio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 152/2013, 
kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 
papildomas nuostatomis dėl pagrindinių sandorio šalių kapitalo poreikio 
techninių reguliavimo standartų6. 

(6) 2012 m. gruodžio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 153/2013, 
kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 
papildomas nuostatomis dėl pagrindinėms sandorio šalims taikomų 
reikalavimų techninių reguliavimo standartų7. 

(7) 2013 m. gegužės 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 876/2013, 
kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 
papildomas nuostatomis dėl pagrindinių sandorio šalių kolegijų techninių 
reguliavimo standartų8. 

(8) 2013 m. liepos 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1002/2013, 
kuriuo iš dalies keičiamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 
648/2012 dėl ne biržos išvestinių finansinių priemonių, pagrindinių sandorio 
šalių ir sandorių duomenų saugyklų nuostatos dėl subjektų, kuriam jis 
netaikomas, sąrašo9. 

(9) 2013 m. liepos 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1003/2013, 
kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 
papildomas nuostatomis dėl mokesčių, kuriuos Europos vertybinių popierių ir 
rinkų institucija taiko sandorių duomenų saugykloms10. 

(10) Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 285/2014 2014 m. vasario 13 d. 
kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 
648/2012 nuostatos dėl tiesioginio, didelio ir numatomo sutarčių poveikio 
Sąjungai techninių reguliavimo standartų, skirtų taisyklių bei įsipareigojimų 
apėjimo prevencijai11. 

(11) 2014 m. kovo 13 d. Komisijos  deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 667/2014, 
kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 
papildomas nuostatomis dėl procedūrinių taisyklių, susijusių su sankcijomis, 
kurias Europos vertybinių popierių ir rinkų institucija skiria sandorių duomenų 
saugykloms, įskaitant taisykles dėl teisės į gynybą ir pereinamojo laikotarpio 
nuostatas12. 

(12) 2012 m. gruodžio 19 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 
1247/2012, kuriuo nustatomi pranešimų apie sandorius, teikiamų sandorių 
duomenų saugykloms pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 
Nr. 648/2012 dėl ne biržos išvestinių finansinių priemonių, pagrindinių 
sandorio šalių ir sandorių duomenų saugyklų, formato ir dažnumo techniniai 
įgyvendinimo standartai13. 

                                                 
6 OL L 52, 2013 2 23, p. 37. 
7 OL L 52, 2013 2 23, p. 41. 
8 OL L 244, 2013 9 13, p. 19. 
9 OL L 279, 2013 10 19, p. 2. 
10 OL L 279, 2013 10 19, p. 4. 
11 OL L 85, 2014 3 21, p. 1. 
12 OL L 179, 2014 6 19, p. 31. 
13 OL L 352, 2012 12 21, p. 20. 
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(13) 2012 m. gruodžio 19 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 
1248/2012, kuriuo nustatomi sandorių duomenų saugyklų registracijos 
paraiškų, teikiamų pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 
648/2012 dėl ne biržos išvestinių finansinių priemonių, pagrindinių sandorio 
šalių ir sandorių duomenų saugyklų, formos techniniai įgyvendinimo 
standartai14. 

(14) 2012 m. gruodžio 19 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 
1249/2012, kuriuo nustatomi įrašų, kuriuos turi saugoti pagrindinės sandorio 
šalys pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 648/2012 dėl 
ne biržos išvestinių finansinių priemonių, pagrindinių sandorio šalių ir sandorių 
duomenų saugyklų, formato techniniai įgyvendinimo standartai15. 

(15) 2014 m. gegužės 12 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 
484/2014, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 
648/2012 nustatomi pagrindinių sandorio šalių hipotetinio kapitalo techniniai 
įgyvendinimo standartai16. 

 2 priedas. 2 lygmens teisės aktai (2015–2017 m.) 
(16) 2015 m. birželio 5 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1515, 

kuriuo iš dalies keičiamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 
648/2012 nuostatos dėl pensijų sistemos įstaigoms taikomų pereinamųjų 
laikotarpių pratęsimo17. 

(17) 2015 m. rugpjūčio 6 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2205, 
kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 
648/2012 nuostatos dėl tarpuskaitos prievolės techninių reguliavimo 
standartų18. 

(18) 2016 m. kovo 1 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/592, kuriuo 
papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 648/2012 
nuostatos dėl tarpuskaitos prievolės techninių reguliavimo standartų19. 

(19) 2016 m. birželio 10 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1178, 
kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 
Nr. 648/2012 nuostatos dėl tarpuskaitos prievolės techninių reguliavimo 
standartų20, su pataisymais, padarytais OL L 196, 2016 7 21, p. 56. 

(20) 2016 m. spalio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/104, 
kuriuo iš dalies keičiamas Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 148/2013, kuriuo 
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dėl ne biržos 
išvestinių finansinių priemonių, pagrindinių sandorio šalių ir sandorių 
duomenų saugyklų papildomas nuostatomis dėl būtiniausių duomenų, kuriuos 
reikia pateikti sandorių duomenų saugykloms, techninių reguliavimo 
standartų21. 

                                                 
14 OL L 352, 2012 12 21, p. 30. 
15 OL L 352, 2012 12 21, p. 32. 
16 OL L 138, 2014 5 13, p. 57. 
17 OL L 239, 2015 9 15, p. 63. 
18 OL L 314, 2015 12 1, p. 13. 
19 OL L 103, 2016 4 19, p. 5. 
20 OL L 195, 2016 7 20, p. 3. 
21 OL L 17, 2017 1 21, p. 1. 
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(21) 2017 m. kovo 16 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/751, kuriuo 
iš dalies keičiamos deleguotųjų reglamentų (ES) 2015/2205, (ES) 2016/592 ir 
(ES) 2016/1178 nuostatos dėl tam tikrų sandorio šalių, prekiaujančių ne biržos 
išvestinėmis finansinėmis priemonėmis, tarpuskaitos prievolių laikymosi 
termino22. 

(22) 2016 m. spalio 26 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/105, 
kuriuo iš dalies keičiamas Įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1247/2012, 
kuriuo nustatomi pranešimų apie sandorius, teikiamų sandorių duomenų 
saugykloms pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 
648/2012 dėl ne biržos išvestinių finansinių priemonių, pagrindinių sandorio 
šalių ir sandorių duomenų saugyklų, formato ir dažnumo techniniai 
įgyvendinimo standartai23. 

• Suderinamumas su toje pačioje politikos srityje galiojančiomis nuostatomis 
Pridedamais EEE jungtinio komiteto sprendimų projektais išplečiamas esamos ES 
politikos taikymas EEE narėmis esančioms ELPA valstybėms (Norvegijai, Islandijai 
ir Lichtenšteinui). 

• Suderinamumas su kitomis Sąjungos politikos sritimis 
ES acquis taikymo išplėtimas EEE narėmis esančioms ELPA valstybėms jį įtraukiant 
į EEE susitarimą vykdomas laikantis šio susitarimo tikslų ir principų, kuriais 
siekiama sukurti dinamišką ir vientisą bendromis taisyklėmis ir vienodomis 
konkurencijos sąlygomis pagrįstą Europos ekonominę erdvę.  

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO 
PRINCIPAI 

• Teisinis pagrindas 
Į EEE susitarimą įtrauktini teisės aktai yra grindžiami Sutarties dėl Europos Sąjungos 
veikimo 114 straipsniu. 

Tarybos reglamento (EB) Nr. 2894/9424 dėl EEE susitarimo įgyvendinimo tvarkos 1 
straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad Taryba, remdamasi Komisijos pasiūlymu, nustato 
poziciją, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi dėl tokių sprendimų.  

EIVT su Komisijos tarnybomis teikia EEE jungtinio komiteto sprendimų projektus, 
kad Taryba juos priimtų kaip Sąjungos poziciją. EIVT tikisi galėsianti pateikti juos 
EEE jungtiniame komitete artimiausiu metu. 

• Subsidiarumo principas (neišimtinės kompetencijos atveju)  
Pasiūlymas atitinka subsidiarumo principą dėl toliau nurodytos priežasties.  

Šio pasiūlymo tikslo, t. y. užtikrinti vidaus rinkos vientisumą, valstybės narės negali 
deramai pasiekti, todėl dėl siūlomo veiksmo poveikio to tikslo būtų geriau siekti 
Sąjungos lygiu.  

ES acquis įtraukimo į EEE susitarimą procesas vykdomas pagal 1994 m. lapkričio 
28 d. Tarybos reglamentą (EB) Nr. 2894/94 dėl Europos ekonominės erdvės 
susitarimo įgyvendinimo tvarkos, kuriame patvirtinamas požiūris, kurio laikomasi.  

                                                 
22 OL L 113, 2017 4 29, p. 15. 
23 OL L 17, 2017 1 21, p. 17. 
24 OL L 305, 1994 11 30, p. 6–8. 
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• Proporcingumo principas 
Pagal proporcingumo principą šiuo pasiūlymu neviršijama to, kas būtina nurodytam 
tikslui pasiekti. 

• Priemonės pasirinkimas 
Pagal EEE susitarimo 98 straipsnį pasirinkta priemonė yra EEE jungtinio komiteto 
sprendimas. EEE jungtinis komitetas užtikrina veiksmingą EEE susitarimo 
įgyvendinimą ir veikimą. Todėl EEE susitarime numatytais atvejais jis priima 
sprendimus.  

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJŲ SU SUINTERESUOTOSIOMIS 
ŠALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI 

• Galiojančių teisės aktų ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas 
Netaikoma  

• Konsultacijos su suinteresuotosiomis šalimis 
Netaikoma  

• Tiriamųjų duomenų rinkimas ir naudojimas 
Netaikoma  

• Poveikio vertinimas 
Netaikoma  

• Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas 
Netaikoma  

• Pagrindinės teisės 
Netaikoma  

4. POVEIKIS BIUDŽETUI 
Dėl minėtų teisės aktų įtraukimo į EEE susitarimą poveikis biudžetui nenumatomas. 

5. KITI ELEMENTAI 
• Įgyvendinimo planai ir stebėsena, vertinimas ir ataskaitų teikimo tvarka 

Netaikoma  

• Aiškinamieji dokumentai (direktyvoms) 
Netaikoma  

• Išsamus konkrečių pasiūlymo nuostatų paaiškinimas 
Netaikoma 
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2018/0068 (NLE) 

Pasiūlymas 

TARYBOS SPRENDIMAS 

dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi EEE jungtiniame 
komitete, dėl EEE susitarimo IX priedo (Finansinės paslaugos) dalinio pakeitimo 

 
(ERIR 2 lygmens teisės aktai) 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 114 straipsnį kartu su 218 
straipsnio 9 dalimi, 

atsižvelgdama į 1994 m. lapkričio 28 d. Tarybos reglamentą (EB) Nr. 2894/94 dėl Europos 
ekonominės erdvės susitarimo įgyvendinimo tvarkos25, ypač į jo 1 straipsnio 3 dalį,  

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 

kadangi: 

(1) Europos ekonominės erdvės susitarimas26 (toliau – EEE susitarimas) įsigaliojo 
1994 m. sausio 1 d.; 

(2) pagal EEE susitarimo 98 straipsnį EEE jungtinis komitetas gali nuspręsti iš dalies 
pakeisti, be kita ko, EEE susitarimo IX priedą, kuriame yra nuostatų dėl finansinių 
paslaugų; 

(3) šie teisės aktai yra susiję su finansinėmis paslaugomis ir turi būti įtraukti į EEE 
susitarimą:  

– Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 148/201327, 

– Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 149/201328,  

– Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 150/201329, 

                                                 
25 OL L 305, 1994 11 30, p. 6. 
26 OL L 1, 1994 1 3, p. 3.  
27 2012 m. gruodžio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 148/2013, kuriuo Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dėl ne biržos išvestinių finansinių priemonių, 
pagrindinių sandorio šalių ir sandorių duomenų saugyklų papildomas nuostatomis dėl būtiniausių 
duomenų, kuriuos reikia pateikti sandorių duomenų saugykloms, techninių reguliavimo standartų (OL 
L 52, 2013 2 23, p. 1). 

28 2012 m. gruodžio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 149/2013, kuriuo Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 papildomas nuostatomis dėl netiesioginės 
tarpuskaitos susitarimų, tarpuskaitos prievolės, viešo registro, galimybės naudotis prekybos vietos 
paslaugomis, ne finansų sandorio šalių ir ne biržos išvestinių finansinių priemonių sutarčių, kurių 
tarpuskaitos pagrindinė sandorio šalis neatlieka, rizikos mažinimo būdų techninių reguliavimo standartų 
(OL L 52, 2013 2 23, p. 11). 

29 2012 m. gruodžio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 150/2013, kuriuo Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dėl ne biržos išvestinių finansinių priemonių, 
pagrindinių sandorio šalių ir sandorių duomenų saugyklų yra papildomas nuostatomis dėl techninių 
reguliavimo standartų, kuriuose išsamiai nustatomi sandorių duomenų saugyklos registracijos 
paraiškoje pateiktini duomenys (OL L 52, 2013 2 23, p. 25). 
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– Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 151/201330, 

– Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 152/201331, 

– Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 153/201332, 

– Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 876/201333,  

– Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1002/201334, 

– Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1003/201335, 

– Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 285/201436, 

– Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 667/201437, 

– Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1247/201238,  

– Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1248/201239, 

                                                 
30 2012 m. gruodžio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 151/2013, kuriuo Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dėl ne biržos išvestinių finansinių priemonių, 
pagrindinių sandorio šalių ir sandorių duomenų saugyklų yra papildomas nuostatomis dėl techninių 
reguliavimo standartų, kuriais patikslinami sandorių duomenų saugyklų skelbtini ir teiktini duomenys ir 
nustatomi veiklos standartai, susiję su sandorių duomenų saugyklų duomenų apibendrinimu, 
palyginimu ir prieiga (OL L 52, 2013 2 23, p. 33). 

31 2012 m. gruodžio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 152/2013, kuriuo Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 papildomas nuostatomis dėl pagrindinių sandorio 
šalių kapitalo poreikio techninių reguliavimo standartų (OL L 52, 2013 2 23, p. 37). 

32 2012 m. gruodžio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 153/2013, kuriuo Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 papildomas nuostatomis dėl pagrindinėms 
sandorio šalims taikomų reikalavimų techninių reguliavimo standartų (OL L 52, 2013 2 23, p. 41). 

33 2013 m. gegužės 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 876/2013, kuriuo Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 papildomas nuostatomis dėl pagrindinių sandorio 
šalių kolegijų techninių reguliavimo standartų (OL L 244, 2013 9 13, p. 19). 

34 2013 m. liepos 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1002/2013, kuriuo iš dalies 
keičiamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 648/2012 dėl ne biržos išvestinių 
finansinių priemonių, pagrindinių sandorio šalių ir sandorių duomenų saugyklų nuostatos dėl subjektų, 
kuriam jis netaikomas, sąrašo (OL L 279, 2013 10 19, p. 2), 

35 2013 m. liepos 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1003/2013, kuriuo Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 papildomas nuostatomis dėl mokesčių, kuriuos 
Europos vertybinių popierių ir rinkų institucija taiko sandorių duomenų saugykloms (OL L 279, 2013 
10 19, p. 4). 

36 2014 m. vasario 13 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 285/2014, kuriuo papildomos 
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 648/2012 nuostatos dėl tiesioginio, didelio ir 
numatomo sutarčių poveikio Sąjungai techninių reguliavimo standartų, skirtų taisyklių bei 
įsipareigojimų apėjimo prevencijai (OL L 85, 2014 3 21, p. 1). 

37 2014 m. kovo 13 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 667/2014, kuriuo Europos Parlamento 
ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 papildomas nuostatomis dėl procedūrinių taisyklių, susijusių 
su sankcijomis, kurias Europos vertybinių popierių ir rinkų institucija skiria sandorių duomenų 
saugykloms, įskaitant taisykles dėl teisės į gynybą ir pereinamojo laikotarpio nuostatas (OL L 179, 
2014 6 19, p. 31). 

38 2012 m. gruodžio 19 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1247/2012, kuriuo nustatomi 
pranešimų apie sandorius, teikiamų sandorių duomenų saugykloms pagal Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamentą (ES) Nr. 648/2012 dėl ne biržos išvestinių finansinių priemonių, pagrindinių 
sandorio šalių ir sandorių duomenų saugyklų, formato ir dažnumo techniniai įgyvendinimo standartai 
(OL L 352, 2012 12 21, p. 20). 

39 2012 m. gruodžio 19 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1248/2012, kuriuo nustatomi 
sandorių duomenų saugyklų registracijos paraiškų, teikiamų pagal Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamentą (ES) Nr. 648/2012 dėl ne biržos išvestinių finansinių priemonių, pagrindinių sandorio šalių 
ir sandorių duomenų saugyklų, formos techniniai įgyvendinimo standartai (OL L 352, 2012 12 21, 
p. 30). 
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– Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1249/201240, 

– Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 484/201441, 

– Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/151542, 

– Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/220543, 

– Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/59244,  

– Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/117845, 

– Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/10446,  

– Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/75147,  

– ir Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/10548.  

(4) todėl EEE susitarimo IX priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas;  

(5) todėl Sąjungos pozicija EEE jungtiniame komitete turėtų būti grindžiama pridedamais 
sprendimo projektais, 

                                                 
40 2012 m. gruodžio 19 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1249/2012, kuriuo nustatomi 

įrašų, kuriuos turi saugoti pagrindinės sandorio šalys pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą 
(ES) Nr. 648/2012 dėl ne biržos išvestinių finansinių priemonių, pagrindinių sandorio šalių ir sandorių 
duomenų saugyklų, formato techniniai įgyvendinimo standartai (OL L 352, 2012 12 21, p. 32). 

41 2014 m. gegužės 12 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 484/2014, kuriuo pagal Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 648/2012 nustatomi pagrindinių sandorio šalių hipotetinio 
kapitalo techniniai įgyvendinimo standartai (OL L 138, 2014 5 13, p. 57). 

42 2015 m. birželio 5 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1515, kuriuo iš dalies keičiamos 
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 648/2012 nuostatos dėl pensijų sistemos įstaigoms 
taikomų pereinamųjų laikotarpių pratęsimo (OL L 239, 2015 9 15, p. 63). 

43 2015 m. rugpjūčio 6 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2205, kuriuo papildomos 
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 648/2012 nuostatos dėl tarpuskaitos prievolės 
techninių reguliavimo standartų (OL L 314, 2015 12 1, p. 13). 

44 2016 m. kovo 1 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/592, kuriuo papildomos Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 648/2012 nuostatos dėl tarpuskaitos prievolės techninių 
reguliavimo standartų (OL L 103, 2016 4 19, p. 5). 

45 2016 m. birželio 10 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1178, kuriuo papildomos Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 648/2012 nuostatos dėl tarpuskaitos prievolės techninių 
reguliavimo standartų (OL L 195, 2016 7 20, p. 3). 

46 2016 m. spalio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/104, kuriuo iš dalies keičiamas 
Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 148/2013, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 
Nr. 648/2012 dėl ne biržos išvestinių finansinių priemonių, pagrindinių sandorio šalių ir sandorių 
duomenų saugyklų papildomas nuostatomis dėl būtiniausių duomenų, kuriuos reikia pateikti sandorių 
duomenų saugykloms, techninių reguliavimo standartų (OL L 17, 2017 1 21, p. 1). 

47 2017 m. kovo 16 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/751, kuriuo iš dalies keičiamos 
deleguotųjų reglamentų (ES) 2015/2205, (ES) 2016/592 ir (ES) 2016/1178 nuostatos dėl tam tikrų 
sandorio šalių, prekiaujančių ne biržos išvestinėmis finansinėmis priemonėmis, tarpuskaitos prievolių 
laikymosi termino (OL L 113, 2017 4 29, p. 15). 

48 2016 m. spalio 26 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/105, kuriuo iš dalies keičiamas 
Įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1247/2012, kuriuo nustatomi pranešimų apie sandorius, teikiamų 
sandorių duomenų saugykloms pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 648/2012 dėl 
ne biržos išvestinių finansinių priemonių, pagrindinių sandorio šalių ir sandorių duomenų saugyklų, 
formato ir dažnumo techniniai įgyvendinimo standartai (OL L 17, 2017 1 21, p. 17, su pataisymais, 
padarytais OL L 19, 2017 1 25, p. 97). 
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PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:  

1 straipsnis 
Pozicija, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi EEE jungtiniame komitete, dėl siūlomo 
EEE susitarimo IX priedo (Finansinės paslaugos) dalinio pakeitimo grindžiama prie šio 
sprendimo pridėtais EEE jungtinio komiteto sprendimų projektais. 

2 straipsnis 
Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Priimta Briuselyje 

 Tarybos vardu 
 Pirmininkas 
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